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PI3/IBO I'OCITO/IA BOT'A I CITACA HAIIIOT'O ICYCA XPHUCTA.
THE NATIVITY OF OUR LORD, GOD AND SAVIOUR JESUS
CHRIST.
XPHUCTOC POXKIAETHCA! CJIABIMO MOTO!.

CHRIST IS BORN! LET US GLORIFY HIM! -

BITAEMO I'OCTEH HOBOIIPUBYJIUX 3 YKPATHH /10 HAIIIOI
T'POMA/THU TA JIKYEMO BAM II[O ITPHHUIILTU ITIOMOJIUTHCSH
PA30OM 3 HAMH.

WE WELCOME ALL VISITORS TO OUR PARISH AND THANK YOU FOR
JOINING US IN OUR PRAYERS TO GOD.




Please let Father Volodymyr know of anyone who is in the
hospital or is convalescing at home or if you may, for any other
reason, wish to have a visit from Father please call (306) 581-
5600. Father’s regular Office hours at the Sobor Office - MONDAY
morning 10:00 — 12:00 noon and WEDNESDAYS 4:00 — 6:00 pm.

3ATAJIbHA THOOPMAIIIA
Caara JIiTypria — 110o-He/isi i o ¢BSTax o rof. 10:00 paHo. BeuipHsa — 110 ¢y60TH 0 o1 5:00
BBeu. Karmuri y Ceri.
CoosBiap: IcioBizyBaTu cBoi rpixu moxkHa B Taincri I[TokassHHA KOKHOI HEJTiJIi, Y1 CBATA
niepen Jlityprieto (Biz 8:30 10 9:30 pano), abo nepes yu micyisa Bedipuboi Cory»kbu HanepegoaHi
HeJIT U cBATA. A TaKOX B OyAb-sIKUH IHIITUH JIeHb 3a IOMOBJIEHICTIO 13 CBAIIIEHUKOM.
Caare IIpuuacrsa: [Ipuuamarucs Cearux TainerB XpucroBux 3a JIiTyprieio noTpioHO K
HalJacrTillle, IomepeHbO 1CIOBiAyBaBIIU cBoi rpixu B TaiHcTBi [lokasHHA 1 HAJIEXKHO
IIPUTOTOBUBIIUCH 10 IIpryacra yepe3 BukoHaHHA MosintoBHOro IIpaBuia. 3a ;ogaTKOBUMU
MIOsSICHEHHSIMHU, Oy/1b-J1aCKa, 3BEPTAUTECH /10 HACTOATEIIS B OYb-sIKUH Uac.
ITogaBanHa 3anucok “3a 3aopor’a” i “3a Ynmokou”: Bu 3aBXau MoKeTe IOJaTH
3alMCKU 3 iIMEHaMU BalllUX CPOIHUKIB i TOMOJIMTUCH 34 iX 3/T0POB’A 1 61aromoIyyus 91 3a
YIOKi¥ moMepIux mif yac JIiTyprii. 3anuirits iMmeHa i nepezaiite 1o Bisraps nepen JIiTypri€io
JUULS TIOTIEpeTHHOTO IIOMUHAHHA iMeH cnovaTtky 3a IIpockoMuieto a moTiMm i 3a JIiTypriero.
IepxoBHi Tpeou: Bu 3aB:xau Mmoxkere 3aMmoBUTH Tpebu: MosebHi, [Tanaxuan, OcBIUeHHS,
XpenieHHs, BinuanHs, [IoxopoH ToI110, ITIoepeHbO JOMOBUBIIHCH 13 CBSAIIEHUKOM IIPO Yac i
Mmicie. fkimo Bam moTpibHa gogaTkoBa iHpopMmartisa BigHocHO IlepkoBHux Tpeb i ix
IIpU3HAYEeHHs, 3BePTalTeCh /10 HACTOATEJS 3a ITOSICHEHAMH.

GENERAL INFORMATION

The Divine Liturgy is served on Sundays and Feast Days at 10:00 am. Vespers is served at 5:00
pm on Saturdays at the Selo Gardens Chapel.

Confession: You may always confess your sins in the Holy Mystery of Repentance before
Liturgy on Sundays or Feast Days (between 8:30 - 9:30 AM), as well as before or after Vespers.
You may also arrange to confess your sins on any other day by appointment with the parish
priest.

Holy Communion: Orthodox Christians are encouraged to receive Holy Communion as often
as possible, after having prepared themselves by fulfilling the prayer rule, fasting, and
confession. For additional information about receiving Communion ask our parish priest.
According to our pious Orthodox tradition we approach for the Holy Mysteries regularly and
often, for healing of our spiritual and physical illnesses.

Prayers “For Health” and “For Repose”: You can always request of the church prayers for
health or for the repose of the departed by writing down their names and passing this list to the
Altar before Liturgy for commemoration at the Proskomedia and during the Liturgy.

Special Services: In time of special needs you can always request special services, such as:
Service of Thanksgiving; Requiem/Panahyda for the departed; Blessings; Baptism; Wedding;
Funeral; and other services by appointment with your parish priest. For additional information
regarding Special Church Services and what they are for, please contact Father Volodymyr our
parish priest.




The Orthodox faith teaches us the importance of interceding on behalf of others through
prayer. In our prayers today please remember the following faithful who are hospitalized,
convalescing, ill or who need the Lord’s special care: Individuals will be kept on the prayer
list for one month.

Evelyn 12-4 Myron 12-4
Doug 12-4 Michael 12-4 Fr. Ihor 12-4
Donna 12-4 Jean 12-4 Matthew 12-4
Diana O 12-4 Steve 12-4 Marge 12-4
Edward 12 -4 Tony 12-4

And those in care homes or similar situations:
Doreen Kuyek Ann Fellinger Larry Trafananko

(Please let Bulletin Editor Yaroslaw Lozowchuk (306-501-9200) know if there are others who we should

pray for.)
We pray for peace in Ukraine. Biuna Ilam'aTs! Memory Eternal to all (50,000 plus
?2???) who died in the conflict in Ukraine and we pray for the healing of the over
100,000 ??? maimed these past weeks and months.
e Let us also remember in prayer:

o We pray that the Lord changes the hearts of the Russian leadership and
stops them from escalating violence and destruction of Ukrainian cities and
that he protect the Ukrainian people from Russian imperial violence and
destruction inthe coming days and weeks.

o Lord accept our repentance and save your people in Ukraine. Accept those
killed violently into your Kingdom and be with those who must live with the
loss of their dear ones.

o Lord protect the people of Israel, Palestine and Syria from the horrors of war,

accept those killed into your Kingdom and be with those who must live with the
consequences of these horrors. Protect us and the world from the growing of this
horror into a world war.

Xpucroc Poxpaernea! Caxasivo Horo!
Christ is Born! Let us Glorify Him!

[ITupi BiTanHa 3 Haroau PizaBa XpucroBoro, Hororo Poky Ta Bogoxpectst BciM BipHUM coO0py
3icnannsa Jlyxa Cesroro y Pemkaiidi Ta 3a il mesxkamu. Hexait HoBoHapopkennt Cun boxkuii mapye
BCIM BaM CBO€ 0JIaTOCJIOBEHHS Ta BCUIAKI MUJIOCTI Ta IIeAPOTH, a HacTynawouuil Hosuit 2024 Pik
IIpUHECEe MUP, 3J1ar0/ly Ta JIOCTATOK Y KOXKHY POJINHY.

Sincere greetings on the Nativity of Christ, the New Year and Theophany are extended to all faithful
of the Descent of the Holy Spirit Sobor in Regina and beyond. May the newly-born Son of God bless
and enlighten your life, and may the New 2024 Year bring peace, love and prosperity to every
family.

Orenp Bonogumup, Jluskon Mapko i Pogunu ta [lepkoBHa YrpaBa
Father Volodymyr, Deacon Mark and Families and Parish Council
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Antiphone One, Tone 2: (Psalm 9)

I will praise You, Lord, with my whole heart: |
will speak of all Your marvellous works.

Through the prayers of the Theotokos, O
Saviour, save us.

In the assembly of the upright and in the
congregation: The works of the Lord are great.

Through the prayers of the Theotokos, O
Saviour, save us.

His work is honorable and glorious: And His
righteousness endures forever.

Through the prayers of the Theotokos, O
Saviour, save us.

Glory to the Father and to the Son and to the
Holy Spirit, both now and ever and unto the
ages of ages. Amen.

Through the prayers of the Theotokos, O
Saviour, save us.

Antiphone Two, Tone 2: (Psalm 111:1-4)
Blessed is the man who fears the Lord: he shall
greatly delight in His commandments.

O Son of God born of the Virgin, save us who
sing to You: Alleluia.

His descendants will be mighty upon the earth:
The generation of the upright shall be blessed.

O Son of God born of the Virgin, save us who
sing to You: Alleluia.

Glory and riches shall be in His house: And
His righteousness endures forever.

O Son of God born of the Virgin, save us who
sing to You: Alleluia.

Unto the upright there arises Light in the
darkness; He is gracious, full of compassion
and righteous.

O Son of God born of the Virgin, save us who
sing to You: Alleluia.

Glory to the Father and to the Son and to the
Holy Spirit, both now and ever and unto the
ages of ages. Amen.

Only-begotten Son and Word of God, You are
immortal, and did will for our salvation to
become incarnate of the Holy Theotokos and
Ever-Virgin Mary, and without change became
man, and were crucified, O Christ God,
trampling down death by death; being One of
the Holy Trinity, glorified together with the
Father and the Holy Spirit: save us.

Cmux 1:

Tlpucnis:

Cmux 2:
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Cmux 3:

ITlpucnis:

Ipucnis:

AHTH(OH nepmuii, rojoc 2: (Ilcaaom 9)

Cnasmio TeGe, ['ocrioam, BciM cepiieM MOiM,
po3moBiM mpo Bci uyneca TBoi.

MommtBamu boropoaui, Cnace, cmacu Hac.
Ha pani mpaBenHux 1 B cCOHMI — O€uKi jaina
I'ocriomHi.

MommtBamu boropoauii, Cnace, cmacu Hac.
XBauta i Bennu aina Moro, 1 mpaBaa HMoro
nepeOyBaTHME MOBIK BIKY.

MommtBamu boropoaui, Cnace, cmacu Hac.

Cnasa Otmto 1 Cuny 1 Cesitomy JlyxoBi,
HUHI 1 TOBCSKYAC 1 HA BIKK BIKiB. AMiHb.

MomnutBamu boropoawii, Criace, ciacu Hac.

AnTHdOH Apyrui, roaoc 2: (Ilcamom 111:1-4)

Cmux 1:

Ilpucnis:

Cmux 2:

Ilpucnis:

Cmux 3:

Ilpucnis:

Cmux 4:

Ipucnis:

bnaxen myx, mo 60iTecs ['ocniona,
3anoBizi Moro aysxe mo6i ifomy.
Cnacu nac, Cuny boxuii, mo Big [liBu
HapoIuBcs, criBaeMo To0i: Amrys.

CunbHUM Ha 3emiti OyJe ciM’st oro,
1 piJ1 mpaBeIHUX OJIaroCcIOBUTHCS.

Cnacu Hac, Cuny boxuii, mo Bix [liBu
HapoauBcs, criBaeMo To0i: Anumys.

Cnaga i 6ararctBo B nomi Moro, 1 mpaBna
Horo nepedyBae NOBIK BIKY.

Cnacu Hac, Cuny boxuii, mo Big [iBu
HapoauBcs, criBaeMo To01: Anumys.

3acsie B TEMpSIBi CBITJIO TIPABETHUM:
MUJIOCTHBE 1 IIEeJIpe, 1 MpaBeIHe.

Cnacu Hac, Cuny boxuii, mo Bix [liBu
Hapo uBcs, criBaeMo ToO1: Anuiys.

Cnaga Otto 1 Cuny 1 Cesitomy JlyXxoBi,
HUHI 1 TOBCSKYAC 1 HA BIKM BIKIB. AMiHb.

€nunopoauuii Cuny 1 Cioso boxe,
bezcmeprHuit ecu, Tv 3BOJMB paay HAILLIOTO
CIACIHHS BOIUIOTUTHUCS BiJ CBSITOI
Bboropoaui i [IpucuoniBu Mapii,
HETPEJIOKHO CTABIIH YOJIOBIKOM; T
posm’stuii 6uB, Xpucre boxe,

1 CMepTIO cMepTh TojtoaB; Tu €aqunnii y
Casri Tpoiiti, criiBIpOCIaBIOBAaHUH 3
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Antiphone Three, Tone 4: (Psalm 109:1-3)
The Lord said to my Lord, Sit at my right
hand, until I make Your enemies the footstool
of Your feet.

Your Nativity, O Christ our God, has shone the
Light of Knowledge upon the world. For by it
those who worshiped the stars were taught by a
star to worship You, the Sun of Righteousness
and to know You as the Orient from on High.
O Lord, glory to You.

The Lord shall send You a scepter of power
out of Zion; rule in the midst of Your enemies.

Your Nativity, O Christ our God, has shone the
Light of Knowledge upon the world. For by it
those who worshiped the stars were taught by a
star to worship You, the Sun of Righteousness
and to know You as the Orient from on High.
O Lord, glory to You..

With You is dominion in the day of Your
power; in the splendour of Your saints.

Your Nativity, O Christ our God, has shone the
Light of Knowledge upon the world. For by it
those who worshiped the stars were taught by a
star to worship You, the Sun of Righteousness
and to know You as the Orient from on High.
O Lord, glory to You.

TPOIIAP HA T'OJIOC 4

Bxigue: (Ilca1om 109:4)

I3 yrpobwu, paHnim 301mi paHHbO1, mopoaus f Tebe.
Kises I'ocriogib 1 He po3kaeThes: Ty iepei moBik
3a YMHOM MeJxnuceaeKOBUM.

Tponap (roJioc 4):

PiznBo TBoe, Xpucre Boxke Hartil, 3aCBITHIIO CBITOBI
CBITJIO PO3YMiHHS, B HIM 00 Ti, 1110 3Bi31aM
CJTY>KWJTH, Bijl 3Bi3/TM HABYKJIUCS ITOKJIOHATHUCS
To6i, Conro I1paBau, i mizuaBaTtu Tebe, sk Cxix 3
Bucotu. ['ocrionu, citaBa ToOi.

Caasa Ormyo i Cuny i CBaromy /lyxosi.
HwuHi 1 HOBCAKUYAC 1 HA BIKU BIKIB. AMIHB.

Konpgak (roJoc 3):

JliBa crorozHi [IpecyniHoro poxaae, i 3eMis
BepTell HellpucTylmHOMY IPUHOCUTD, aHTEH 3

ITACTHPSIM CJIOBOCJIOBSTD, 1 BOJIXBHU 31 3Bi3/1010
IIGAOPOKYIOTh. Bo pafu Hac HaApOAUIOCS MaJie

Otrem i Csitum Jlyxom, criacu Hac.

AnTudoH Tperiii, ronoc 4: (Illcaaom 109:1-3)

Cmux 1:  Cxa3zaB ['ocrioas ['ocrioneBi Moemy:
Csanps mpaBopud MeHe, TOKH HE BUUHIO
BoporiB TBoiX migHI¥OKIM HIT TBOIX.

IIpucnis:  PizaBo TBoe, Xpucre boxe Har, 3acBITHIO
CBITOBI CBITJIO PO3yMiHHS, B HIM 00 Ti, 110
3Bi3/IaM CITY>KWJIH, B/ 3BI3/T1 HABUMITUCS
nokonsaTucs To61, Coniro [IpaBan, 1
mizHaBatu Tebe, sk Cxix 3 Bucotu. ['ocmonu,
ciaaBa ToOi.

Cmux 2:  YKesn cwm nonwte To6i ['ocnions i3 Ciony;
BOJIOJIIN cepen BoporiB TBOIX.

Ilpucnise:  PizaBo TBoe, Xpucre boxe Har, 3acBITHIO
CBITOBI CBITJIO PO3yMiHHS, B HIM 00 Ti, III0
3Bi3/IaM CITY>KHJIH, BT 3BI3/T1 HABUMITUCS
noksioHsTucs To6i, Conmro [Ipaaw, i
mizHaBat TeOe, sk Cxin 3 Bucoru. ['ocmonn,
cnaBa ToOi.

Cmux 3: Hauvamno 3 ToOor B nenb cwin TBoe€l, B
CBITJIOCTSIX CBATHX TBOiX.

Ilpucnise:  PizaBo TBoe, Xpucre boxe Har, 3acBITHIO
CBITOBI CBITJIO pO3yMiHHS, B HIM 00 Ti, 1110
3Bi3/1aM CITY>KWJIW, BiJl 3B13/IM HABUMIIUCS
nokyousaTucs To6i, Coniro [IpaBay,
1 mizHaBatu Tebe, sk CXif 3 BUCOTH.
TI'octionn, cmasa ToOi.

Entrance Hymn: (Psalm 109:4)

From the womb before the morning star have I
begotten You. The Lord has sworn and will not
repent: You are a priest forever according to the
order of Melchizedek.

Tropar (Tone 4):

Your Nativity, O Christ our God, has shone the
Light of Knowledge upon the world. For by it those
who worshiped the stars were taught by a star to
worship You, the Sun of Righteousness and to
know You as the Orient from on High. O Lord,
glory to You.

Glory to the Father and to the Son and the
Holy Spirit. Both now and ever and unto
ages of ages. Amen.

Kondak (Tone 3):

Today, the Virgin gives birth to the Transcendent
One and the earth offers a cave to the
Unapproachable One. Angels with shepherds give
glory. The maji journey with a star. For unto us is
born a young Child, the Pre-eternal God.




Jutstko, [Ipeapiununii Bor. Instead of the Trisagion Hymn: (Galatians

3amicts Tpucsaroro: (I'ajaris 3:27) 3:27)
As many as have been baptized into Christ have put
on Christ. Alleluia.

Prokeimen, Tone 8: (Psalm 65:3,1)

¥Yei Ti, o B Xpucra XpecTWwincs, y Xpucra
30/IATHYIUCA. AJTWTyS.

IIpoxkumeH, rojoc 8: (Ilcasiom 65:3,1)
Let all the earth worship You and chant unto You:

Bces 3eMuia Hexail TIOKJIOHUTHCA i crriBae ToOi, .
Let them chant unto Your Name, O Most High.

Hexal criBa€ ImeHi TBoemy, BeeBuImHin.

Cruzx. Bockukwite Tocrioziesi, Best semite! Verse: Shout with jubilation unto the Lord, all the
CniBaiire imeni Horo, Bo3zaiiTe ciaBy xBai Moro. earth: Sing unto His Name; give glory in praise of
Him.

AITOCTOJI — EPISTLE

Pizaso I'ocioya Icyca Xpucra
The Nativity of our Lord

o T'anaris 4.4-7 (3auajio 209)
3 INocmannsa no I'anaris Cearoro Amnocrosia ITaBsia yntanesa

bpartsa! Ak HacTaso BUnoBHeHH: yacy, bor nocsiu Coro CuHa, 1o poguscs Bif 2KoHu, Ta cTaB i
3aK0oHOM, 1100 BUKYIIUTH MiI3aKOHHUX, 1100 YCHHOBJIEHHS MU IPUUHSIN. A 110 B CUHU, bor jiociaB OyB y
Bari cepris /lyxa Cuna CBoro, mo BUKIUKYeE: “A’BBa, Otue!” Tomy T BKe He pab, ajie CUH. A K CUH, TO I
HacstiiHuK boxkuii yepes Xpucra.

Galatians — 4:4-7

Lesson from the Epistle of Saint Paul to the Galatians

Brethren, when the appointed time had arrived, then God sent his Son, born of a woman under the Law, to
redeem those, who lived under the Law, and enable us to become his sons by adoption. To prove that you are

his sons, God has sent into your hearts the Spirit of his Son to cry: “Abba, namely Father!” Therefore, you
are no longer servants, but sons. Now, if you are sons, you are certainly heirs of God through Jesus Christ.

Alleluia Verses, Tone 1: (Psalm 18:1,2) Aswnys, rosoc 1: (IIcasiom 18:1,2)

The heavens declare the glory of God, and the He6eca BO3BimaoTh ciaBy Boxy, po zina x
firmament proclaims the work of His hands. Voro npomoeJisie HeGO3BIA.

Verse: Day speaks. to day; and night proclaims Cmux: JleHb JHEBI Iepesae ¢I0Bo, i Hia Houl
knowledge unto night. CHOBIIIAE PO3YMiHHSL.

PizaBsne [IpuBitanusa
Binuyro Bam HuHI yci 1o0pi Jiroau
Hexait bo:ka momiu 3aBxkau 3 Bamu Oyze.
Hexai TO1 JTHUHU, KOKHOI I'OITHHU,
Bor 6sarocs10BuUTH, 0ifa Xau 3aruHe.
XyniOka 3mopoBa Hexal cA IJIEeKae,
A rpaja, BOroHb, XMapa Hexau Bac munae,
To Bam 3uuy-BiHUYI0 XPHCTOC CA POKIAE.




€BAHI'EJIIA — GOSPEL
PizaBo I'ocmoga Icyca Xpucra - The Nativity of our Lord

E€BAHI'EJIIE€ B/l MATBEA 2:1-12

Konu »x Haponuses Ieye y Biduieemi IOzneticokim, 3a quis naps Ipoza, To ock Myzaperi npubysiu 10
Epycanmy 30 cxony, i nmutanu: [le napomxkenuu Llap Oneicekuin? bo Ha cxozi mu 6auniu 3opro oro, i
MpuOYJIN MOKJIOHUTHCH Momy.

I, six 3auyB 11e 11ap Ipoy, 3aHenokoiBcs, i 3 HUM yBech EpycasimM. I, 316paBiiu BCix MepBOCBAIIEHUKIB 1
KHIDKHUKIB JIIOZICBKUX, BiH BUITUTYBAB Y HUX, /le Ma€ XPUCTOC HAPOAUTHUCH? BOHM K Bifikazanu omy: Y
Bidreemi KOzeticbkiM, 60 B IpOpOKa HAIIKCAHO TaK:

I tu, Bipeeme, 3emie KOnuHa, He MeHIIUE HiYMM MiX ocazamu IOauaIMHU, 60 3 TeOe 3'aBUThCS BoxKb, 1110
Oyzne Bin mactu Hapoa Mi#i i3painbebkuii. Tozi [pog MOK/IMKAB TAEMHO OTUX MY/IPEITB, 1 JOKJIATHO
BHUIIUTYBAB IX PO Yac, KOJIu 3'sBujIach 30ps. I BiH Bifgicias ix 70 Bigieemy, roBopsuu: I7iTh, i mHIBHO
posBiziaiiTecs po JIUTATKO; a IK 3HaKU/IeTe, CIIOBICTITh MeHe, 1100 1 s MIT ITTH i TOKJIOHUTUCH ﬁOMy. Bonu
K Iaps BUCJIYXaJIU U Bigidnwiu. I och 30ps, 110 HA CXO/1i BOHM il OaYruIy, iIia mepeji HUMHY, &K MPUHAIILIIA |
cTajia 3Bepxy, /e JIuTaTko 6ys0. A 6GaYUBIIY 30PI0, BOHU HAJI3BUYANHO 3PaIiIH.

I, BBifiIIOBIIM 710 TOMY, 3HAHILTH TaM JIuTATKO 3 Mapiero, Moro Marip'to. I BOHM Basiu HUIBMA, i
BKJIOHWIHCH Vlomy. I, BITUMHUBIIN cCKapOHUIII CBOI, ITifHeCI oMy CBO1 1apH: 30JI0TO, JIaJlaH Ta CMHPHY.

A B cHi ocTeperxeHi, o6 He BepTaTuch A0 Iposia, BiAIAIIIN BOHY IHITUM IIJIIXOM JI0 CBOEI 3eMJTi
Saint Matthew — 2:1-12

When Jesus was born in Bethlehem of Judea in the days of Herod the King, behold, wise men from the East
arrived in Jerusalem, inquiring: “Where is the newly born king of the Jews?” For we have seen his star in the
East and have come to worship him.”

When Herod the king heard it, he was troubled, and all Jerusalem with him. So he assembled all the chief
priests and scribes of the people and asked them where Christ was to be born.

They answered him: “In Bethlehem of Judea, for so it is written by the prophet: ‘You, O Bethlehem, you are
by no means the least of the principal cities of Judah, for from you will arise a leader who will govern my
people Israel.”

Thereupon Herod summoned the wise men secretly and found out from them the exact time when the star
appeared. Then he sent them to Bethlehem and said: “Go and search diligently for the child, and when you
have found him, bring me word, so that I may go and worship him also.”

So they obeyed the king and proceeded on their way. And lo, the star which they had seen in the East led
them on until it reached the place where the child was, and stopped over it.

When the wise men saw the star, they rejoiced exceedingly. So they went into the house and saw the child
with Mary his mother. Thereupon they fell down and worshipped him.

Then they opened their treasures and offered him gifts, gold, frankincense, and myrrh. But, as they were
warned in a dream not to return to Herod, they returned to their own country by another way.




3A/IOCTOMHUK:

Benuuaii, ayme mos, YecHinty i CnaBuimu Big 'opHix BoiHers, /iBy IIpeuncry Boropoauirio.

Ipmoc, 2oa0c 1: TaincTBO Oauy s IUBHE 1 ITpecyiaBHE: HEOO — BEPTEI, IIPECTILI XepyBUMChbKUH — /liBa, scia —
BMICTHJIHIIE, B AKUX BO3JIT HeBMicTUMHUU Xpucroc bor. Foro 3k ocrmiByio4u, BeJINYaEMO.

INSTEAD OF “IT IS TRULY WORTHY”:

Magnify, O my soul, the Most Pure Virgin Theotokos who is greater in honour and more glorious than the
hosts on high.

Irmos, Tone 1: A strange and most glorious mystery do I see: The cave is heaven, the Virgin the Throne
of the Cherubim, and the manger, a room in which Christ God, Whom nothing can contain, is laid. Him we
do praise and magnify.

IIPUYACHUI: (IICAJIOM 110:8)

Bussosiennsa nocsas ['ocnogps Hapozy CBoeMy.
Anvnys, anuiys, aJuays.

COMMUNION HYMN: (PSALM 110:8)
The Lord has sent deliverance to His people.

Alleluia, alleluia, alleluia.

MoJuiuTBa 3a YKpainy
T'ocniogu Boske Hati, Tu bor €nuHnii Ha Hebecax 1 Ha 3emuti, Tu BostoAi€nn yciMa 1apcTBaMu i HapoaMu. B
pykax TBoix MiIHicTb 1 cuiia, ¥ HixTo onupaTtucs Tobi He moxke. Tu cuauin Ha XxepyBumax i Tebe
Oe3mepecTaHHO OCIIBYIOTh cepaduMU, TOXK 110 Moke mpotu Tebe smopuna? ITpukiaonn, 'ocosu, Byxo TBoe
¥ TIOYyl; CrIoTyIsHb ounMa TBoiMU ¥ mob6au 3711 Hamipu BoporiB HammuXx. Bipumo, mo Tu ogqua MuwioctuBuii i
CusipHUH, 1 MOXKel T030aBUTH HAC Bifl pyk ixHix. Tu 36epir paba TBoro /[aBujia Big pyKu CUJIIBHOTO, BKOTPE
MTOKA3aBIIY, 110 cria TBOSA B HEMOUYi 3BEPIILYETHCH, 1 IPUIHAB KypOy cepisa E3exii, mosasmm itomy
MIPO/IOBKEHHS POKiB KUTTA. [lo/1ail »ke Mup i criokiii 60roII06MBOMY HapOAOBI HAIIOMY, 1 He BiAgail HaM 3a
rpixu Hawri. bo mam’aTaemo cioBa Ciacuress Hamoro, €quaopoasoro Cuna Tsoro i I'ocrioga Hatoro Icyca)
Xpucra: «Bci, XTO B35B Meu, BiJi Meua 3aruHyThb». ToK He Ha 30poro Hallly, a jiuiie Ha Tebe Hamio
ToKJIa7iaeMo, cvity TBoro Bizarouu. Tu TBopuil uyzeca, Bif Tebe mepemora i mopaska. /[apyit Ykpaini Hamrii
MUD IJIUO0KUM 1 HeOPYIIHUM, Bi/l BINHU Ta HalllecTsl CyIIPOTUBHUKIB 0bepirarouu, i yce 6j1are Ha KOPUCThb
nylieBHY U TinecHy nogawouu. bo Tu € bor musocti, Ilap mupy #1 Ciacuresib AyIl Halux, 1 To61 caaBy
Bo3cuaemo, Orro, i Cuny, i CBsatomy /lyXy, HUHI i MOBCAKYAC, 1 HA BIKHM BiKiB. AMiHb.

Prayer for Ukraine
O Lord our God, You are the Only God in heaven and on earth, You have dominion over all kingdoms and
nations. Strength and power are in Your hands, and no one can resist You. You rest upon the cherubim and
the seraphim constantly praise You, so what can man do against you? Incline Your ear, O Lord, and hear;
behold with Your eyes the evil intentions of our enemies. We believe that You alone are Merciful and Strong,
and that You can deliver us from their hands. You saved Your servant David from the hand of the strong,
showing, once again, that Your strength is in the weak, and accepted the sorrow of Hezekiah’s heart,
granting him more years of life. Give peace and tranquility to our God-loving people, and recompense us not
for our sins. For we remember the words of our Savior, Your Only Begotten Son, and our Lord Jesus Christ:
“All who take the sword, shall perish by the sword.” Therefore, we do not rely on our weapons, but only on
You, know Your power. You work miracles, from You comes victory and defeat. Grant our Ukraine a deep
and inviolable peace, protecting her from war and invasion of enemies, and giving her all that is good for the
benefit of soul and body. For You are the God of mercy, the King of Peace and the Savior of our souls, and we
offer unto You glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever and unto the ages of
agés. Amen.




ANNOUNCEMENTS

We ask our members to send in information about special — significant dates - anniversary or
birthday announcements that can be shared with the rest of our membership.

1. Parish Nominating Committee for 2025 - Descent of the Holy Spirit, Ukrainian Orthodox
Church - Regina 2025 Nomination Committee Requests:
Please indicate by January 3rd, by telephone, in person or email, your interest in serving on
any of the following listed committees for the Descent of the Holy Spirit Ukrainian Orthodox
Church.
a) Parish Council
b) Sisterhood (at the Church and the Selo Gardens Chapel)
¢) Brotherhood (at the Church and the Selo Gardens Chapel)
d) Selo Chapel Committee
e) Selo Gardens Housing Board
f) Selo Gardens Personal Care Home Board
g) Selo Gardens Community Centre Committee
h) Control Commission
i) Education committee
j) Finance Committee
k) Social/Cultural Director
The 2025 nomination committee includes:
Deacon Mark Dumanski 306 529 9668 mapko@sasktel.net
Steve Pillipow 306 586 9345 sapillipow@myaccess.ca
Orest Warnyca 306 5840501 owarnyca@myaccess.ca

Please be prepared to share your time and abilities to grow our community.

Please give serious consideration to serving our parish in the New Year.

2. Our Parish Annual General Meeting will take place on Sunday January 26, 2025.

3. If you are unable to attend church in person then please follow our services on
Youtube — search for Descent of Spirit Ukrainian Orthodox Church Regina on Youtube and
select the word SUBSCRIBE or open Facebook — and search - Regina Descent of the Holy Spirit
Ukrainian Orthodox Church.

4. Regina Ukrainian Preschool ( Sadochok) invites students who are interested in attending
the 2024-2025 term. The preschool, which offers classes for 3 — 5-year-old children on
Wednesday and Friday. mornings from 9 a.m. to 11:30 am is located at 1106 McNIven Ave. (Selo
Gardens). For further information contact Jenn at 306 551 5851 or Gwen at 306 584 0501.




3AITIPOIIIEHHA - AN INVITATION
KOJIAAHHNKU - CAROLERS
Orernp Bomogumup i llepkoBHa YrpaBa IpoCATh HAIIUX YWIEHIB-IIPUX0KAH ITOJATH
HACTyIIHy iHpopMaIiiio:
Father Volodymyr and the Parish Council invite our membership to provide us with the
following information:
IIpocrMO BUIIOBHITH, IK OakaeTe BiaBiguH koaguukis. Fill out only if you wish a visit from

carolers.
SI/MU/1/WE

Tak, Mmu 0axxkaeMo 11100 KOJISAHUKHY BiaBigau Haml AiM B 11l Pizasani Ceara.
Yes, we want carolers to visit our home this Christmas.

[TomatiTe ampecy, ynciio TeedoHy 1 i-MUIII aipecy
Our address, phone number and e-mail are

KoTpuii aeHb CBAT 1 yac HaHKpallle it XoauB 6u Bam.
Our preferred date and time are

25 26

[IpocuMO 3/TUIIUTHA HA TETPATIO/II.
Please leave on the tetrapod — small altar.

SAITPOIITEHHA - AN INVITATION
IIOCBAYEHHA 1OMIB - HOUSE BLESSING

Orenp Bostopumup 1 l{epkoBHa YIipaBa MpocATh HAIIUX YIEHIB-IIPUXO0KaH MOJIATH
caiyrouy iHhopMariito:

Father Volodymyr and the Parish Council invite our membership to provide us with the
following information:

A/MU - I/WE

_ Taxk, mu 6axaemo 1100 OTterb BosioguMup MOCBSTHB HAII IiM I[bOTO POKY —
nicisa Mopaany.
Yes, we want Father to bless our home this year.

KoTpuii neHb 1vac HaWkpaiie mixouBou Bam -
Our preferred date and time are

ITomaiiTe aympecy, uncio TeyiedoHy 1 i-MHII aZipecy K BU Oaka€eTe BiJIBIIMH
For those wishing a visit please provide you address and phone number

[IpocuMoO 3a/TUIITUTH HA TeTPaMno/I].
| |




Please leave on the tetrapod — small altar.
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